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Résumé

Cette étude vise à faire une analyse sémiolinguistique du comportement langagier et

social des jeunes « EL AMIKIN » dans le contexte algérien, selon une méthode analytique, afin

d’étudier ce nouveau phénomène et le présenter à la société. Pour cela, nous avons analysé un

corpus composé de deux sous –catégories, le premier consacré au volet linguistique, dans lequel

nous avons étudié le parler de ces jeunes « AMIKIN » après avoir collecté 25 mots inventés et

utilisés par les personnes AMIKIN. Quant au deuxième volet, il est réservé à l’étude sémiotique

basée sur un questionnaire qui contient 18 questions.

Notre étude se veut révélatrice des idées et des mouvements étranges à notre société qui

menace la vie des jeunes.

Mots-clés : AMIKIN ; Sémiolinguistique ; Parler ; comportement langacier ; phénomène.
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Introduction générale

La lecture des données statistiques montre clairement que la jeunesse est majoritaire au

sein de la société algérienne. Selon les chiffres rendus par l’ONS (l’Office National des

Statistiques), la population des moins de 30ans représente 54% de la population globale, dont

45% sont des jeunes âgés de moins de 25 ans. (Statistiques, 2020)

Le regard généralement porté sur la jeunesse est positif, souvent aperçu comme « le plus

bel âge de la vie » ; néanmoins, cette période est fréquemment présentée comme une période de

fragilité, voire aussi comme un groupe social facile à être manipulé, influencé par les idéologies

et les courants qui viennent de l’extérieur.

Pendant le confinement de la pandémie du Coronavirus en 2019, plusieurs jeunes

algériens ont adopté un nouveau mode de vie, totalement étrange à la société algérienne et qui

vient, dans la plus part des cas, des pays occidentaux, il s’agit du phénomène « EL-AMIKINE ».

Ce phénomène est très répondu chez les jeunes algériens, il se manifeste, sur le plan

psychologique, par la dépression, la tristesse et la mélancolie, et sur le plan social par l’isolement,

le refus d’autrui…. En outre, ces jeunes dit AMIKINE ont un style de vêtements spécifique : des

habits larges, colorés souvent en noirs ou en blanc. ils ont des coupes de cheveux assez

particulières et ils trouvent leur plaisir en écoutant de la musique triste qui encourage l’isolement,

la violence et le suicide.

Force est de constater que le parler de ces jeunes se distingue des autres parlers par le fait

d’employer un lexique qui leur est spécifique, par l’usage fréquent de l’anglais dans leur

conversation et même parfois l’usage d’autres langues comme le français, le japonais, etc.

A travers la recherche que nous avons menée sur ce sujet, nous pouvons dire que ce

phénomène est non seulement psycho-social mais aussi culturel et identitaire.

Notre travail de recherche portera sur l'étude sémiolinguistique des comportements

langagiers et sociaux des jeunes dit « Amikine » dans la région de Mila.

Le choix de ce thème était accidentel, en fait, lors d’une discussion avec notre directeur

de recherche, qui nous a conseillé de changer notre premier thème de mémoire .On est tombé

ensemble sur ce thème qui nous semble très original et qui traite des questions de l’actualité.

En effet, nous avons constaté qu’une partie des jeunes algériens sont influencés par ce

courant et notamment les adolescents qui sont souvent inconscients du danger qui les entoure.

Ensuite, nous voulons ajouter un plus dans le domaine de la sociolinguistique en menant cette

étude sur ce phénomène peu étudié dans le contexte algérien. Notre recherche a été motivée aussi
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par un désir de découvrir et d’étudier un phénomène tout à fait nouveau dans la société

algérienne.

En ce sens, cette perspective nous pousse à formuler la problématique suivante :

« Quelles sont les spécificités et les caractères sémiotiques de cette tranche de société

algérienne et Comment se caractérisent les pratiques langagières de ces jeunes ? »

De la question principale citée ci-dessus, découlent les questions secondaires suivantes :

 Est-ce que phénomène est largement répandu dans la région de Mila ?

 Quelles sont les principes et les idéologies de cette tranche de la société ?

 Quelles sont les raisons pour lesquelles les jeunes de Mila adoptent tel mode de vie ?

Pour trouver les réponses à ces questions, nous proposons au départ les hypothèses

suivantes organisées selon deux volets : linguistique et sémiotique.

 Cette tranche de jeunes « Elamikine » se distingue des autres jeunes par plusieurs

aspects : la manière de se vêtir, les cheveux, le langage, les gestes utilisés...etc.

 Ces jeunes feraient recours dans leurs conversations à des phénomènes

sociolinguistiques tels que l’usage massif de l’anglais, l’emprunt, l’alternance codique,

etc.

 Certains jeunes de Mila sont assez influencés par ce phénomène à cause des réseaux

sociaux.

 Le style des jeunes « Elamikine » reflète leur personnalité et leur manière spécifique

de penser.

Notre thème de recherche intitulé « Étude sémiolinguistique du comportement

langagier et social des jeunes « AMIKIN » dans la région de MILA. » s'inscrit dans le

domaine de la sociolinguistique, il vise principalement à étudier et à relever les caractères

sémiotiques des jeunes « Elamikine ». Et aussi à analyser le langage de ces jeunes afin de savoir

le sens des mots qu’ils emploient, de construire un petit vocabulaire des termes qu’ils utilisent,

etc.

Pour mener à bien notre travail, nous allons suivre une méthode à la fois analytique et

descriptive qui consiste à analyser les données collectées à travers Un corpus construit à partir

de :

- Un questionnaire distribué en format papier et publié sur les réseaux sociaux à travers

GOOGLE. FORMS qui contient des questions fermées, ouvertes et semi-fermées.
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- Des messages électroniques des personnes « AMIKINE » capturés à partir des pages et

des groupes sur Facebook, Instagram et Youtube.

Notre étude se base sur une approche qualitative et quantitative pour analyser les données

collectées à travers le questionnaire et les réseaux sociaux. Notre étude fait appel à deux

disciplines : la sémiologie et la linguistique pour bien analyser et interpréter ce phénomène et

obtenir de résultats satisfaisants.

La présente étude qui porte sur le phénomène de « Elamikine » dans le contexte algérien,

s’articule autour de deux chapitres :

 Le premier chapitre intitulé « le phénomène « EL AMIKIN » dans le contexte algérien »,

sert à définir la notion « AMIKIN », présenter ce courant sous ses différents aspects tout

en commençant à expliquer son origine dans le monde entier, sa propagation en Algérie,

et en fin nous allons aborder la question de la religion islamique et les normes sociales

afin de faire face à ce courant qui a affecté notre société.

 Quant au deuxième chapitre présenté sous le titre « Etude sémiolinguistique du

phénomène « El amikin » dans le contexte algérien » est consacré à la partie pratique de

notre mémoire, autrement dit, à l'analyse et à la description sémiolinguistique des

messages électroniques et des résultats obtenus par le questionnaire à l’aide des graphies,

des commentaires et des interprétations des données.



Chapitre 1 :

Le phénomène « EL AMIKIN » dans le

contexte algérien.
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Introduction

Le présent chapitre est consacré au cadrage théorique de notre recherche, nous visons à

présenter, à la fois, le phénomène « EL AMIKIN » dans le monde et en Algérie en particulier,

commençant tout d’abord par expliquer d’où viennent les pensées de cette mouvance, et de citer

quelques autres courants qui partagent les mêmes croyances avec « EL AMIKIN ».

Puis nous passons à détailler ce mode de vie adopté par les jeunes algériens, à partir leurs

choix de vêtements, leurs parler, leurs comportements sociaux et leurs personnalités. Pour mener

à bien notre analyse, nous avons essayé d’approfondir dans le monde de « EL AMIKIN », de

fréquenter des jeunes AMIKIN, de joindre des groupes fermés réservés pour eux sur Facebook,

Instagram, Youtube et bien sûr, solliciter l’accompagnement des psychologues et des

sociologues. Afin de pouvoir trouver le maximum de réponses à notre problématique.

Au final, nous exposons la position qu’occupe le phénomène « EL AMIKIN » dans notre

religion islamique et dans la société algérienne.
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1. La philosophie de NIETZSCHE

Vers le 19éme siècle, la pensée humaine fut bouleversée par de nouvelles réflexions tout

à fait différentes de tous qui a été vu dans l’histoire intellectuelle contemporaine ; Le philosophe

allemand Friedrich Nietzsche, à travers ces écrits, a attaqué les fondements et les règlements de

la société européenne, autrement dit ; le christianisme qui était considéré, à l’époque, pas

seulement comme une religion, mais beaucoup plus un régime de gouvernement.

Par la formule « Dieu est mort » (Nietzsche, 1882), apparaît pour la première fois sous la

plume de Nietzsche dans « LE GAI SAVOIR » (1882), il a annoncé son courant dit Nihilisme :

« Dieu est mort ! Dieu reste mort ! Et c'est nous qui l'avons tué ! Comment nous

consoler, nous les meurtriers des meurtriers ? Ce que le monde a possédé jusqu'à

présent de plus sacré et de plus puissant a perdu son sang sous notre couteau. —

Qui nous lavera de ce sang ? Avec quelle eau pourrions-nous nous purifier ?

Quelles expiations, quels jeux sacrés serons-nous forcés d'inventer ? La grandeur

de cet acte n'est-elle pas trop grande pour nous ? Ne sommes-nous pas forcés de

devenir nous-mêmes des dieux simplement — ne fût-ce que pour paraître dignes

d'eux ? » (Nietzsche, 1882)

Le Nihilisme ou l’absence de sens a suscité une vague de chaos et d’ anxiété au milieu de

la société qui est désormais un lieu insécurisé où le devenir est alors sans but et tous les idéaux

traditionnels perdent leur valeur, cette réflexion était capable à détruire la paix intérieure de

chaque individu, et l’oriente vers des pensées profondes qui mènent, dans la majorité des cas, à

la dépression, la mélancolie et aussi à la folie et le suicide. (Nietzsche, Le Nihilisme européen,

26 octobre 2011)

Nietzsche, lui-même, considère que le Nihilisme est un grand problème qui menace le

courant normal de la vie des individus, pour surmonter ce problème, il croit que la solution

idéale est la venue du « Dernier Homme » ; selon lui, la mort du dieu désigne le signe d’une

nouvelle aurore, dans laquelle chaque individu doit être lui-même le dieu, et créer ses principes

et ses valeurs, et les imposer au monde et aux autres, avec une pleine conscience, que ces normes

viennent du soi – c’est lui la référence -, mais le fait que chaque personne se voit comme un

« Dernier homme » qui suit ses propres règles et que la société doit obéir à ses règles aussi n’a

fait qu’ aggraver la situation. (media)
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Par conséquent, cette théorie du « Dernier homme » n’était pas une solution comme

attendu, mais une raison de plus pour aggraver la situation causée par la « Mort de Dieu », car

elle a encore conduit vers la violence.

En conclusion, la révolution de Nietzsche contre les valeurs et les normes dans la société

a largement changé la pensée humaine qui va se permettre à l’ouverture sur la mélancolie, la

dépression, le suicide etc.., pour s’évader du « Rien » imposé par le Nihilisme. (PHILO)

2. L’influence de NIETZSCHE sur la pensée du XXe siècle

L’impact intellectuel de Frederick Nietzsche s’est étendu au XXe siècle, en particulier sur

le continent européen, à l’exception de pays anglophones où son acceptation était moins

résonnante. La pensée de Nietzsche a attiré en particulier les artistes d'avant-garde, qui se sont

retrouvés en marge du style et des pratiques établies de la société. (WIX, 2023)

Plus tard, au cours des années 1930, des aspects de la pensée de Nietzsche ont été adoptés

par le Nazisme et le Fascisme italien, encouragés au moins en partie par Elisabeth Forster-

Nietzsche à travers son association avec Adolf Hitler et Benito Mussolini. Il était possible pour

les commentateurs nazis de collecter, de manière très sélective, des passages séparés des écrits

de Nietzsche dont la juxtaposition suggère la justification de la guerre, de l'agression et de la

domination au nom de la gloire nationale et raciale.

En France, Friedrich Nietzsche jusqu'aux années soixante a attiré l'attention des écrivains

et des artistes en particulier, puisque le climat de la philosophie académique était dominé par

Hegel, Edmund Husserl et Martin Heidegger, en plus de la présence du mouvement structurel

dans les années cinquante du XXe siècle. L'influence de Nietzsche a atteint les cercles

philosophiques français en particulier des années 1960 aux années 1980, lorsque ses vues et sa

déclaration de "la mort de Dieu" et son insistance sur la force comme véritable motif et

explication des actions des gens ont eu la capacité de révéler de nouvelles façons de défier

l'autorité existante et déclencher une critique sociale efficace. (wixe, 2023)

Et si nous voulons mentionner des noms spécifiques qui ont été influencés par Nietzsche

au XXe siècle, que cet impact ait été significatif ou important, nous trouverons parmi eux : des

peintres, des danseurs, des musiciens, des dramaturges, des poètes, des romanciers, des

psychologues, des sociologues, des théoriciens de la littérature., historiens et philosophes, tels

que : Alfred Adler, Albert Camus, E .M Cioran, Jacques Derrida, Gilles Deleuze, Isadora

Duncan, Michel Foucault, Sigmund Freud, Stephen George, André Gide, Hermann Hesse, Carl

Jung, Martin Heidegger, Gustav Mahler, André Malraux, Thomas Mann, Henry Louis Mencken,

Rainer Maria Rilke, Jean-Paul Sartre, Max Scheler, Giovanni Segantini, George Bernard Shaw,
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Lev Chestov, Georg Simmel, Oswald Spengler, Richard Strauss, Paul Tillich, Ferdinand Tönnes,

Marie Wegmann, William Butler Yeats et Stefan Zweig. (Wixe)

3. Quelques mouvements issus de cette pensée dans le monde

Les idées de Nietzsche n’ont pas été accueillies seulement par les intellectueles et les

leaders dans le monde, cependant on trouve un large public qui a adopté la dépression, la

mélancolie, la violence comme un mode de vie et une façon de s’exprimer.

Nous citons à titre d’exemple les mouvements suivants à savoir :

3.1. Les gothiques

3.1.1. Définition

Le mot gothique vient du latin « gothicus », est un terme polysémique ; il renvoie à un

ensemble de peuple germanique de l’Antiquité, à la Renaissance, le terme est utilisé d’une

manière péjorative, il était l’équivalent de « barbare » , il peut aussi désigner une écriture et une

police d’imprimerie, il est utilisé aussi dans le domaine de l’architecture. (larousse)

Le mouvement des gothiques est un courant contre-culture(c’est-à-dire une nouvelle

culture qui comporte ses propres idées et normes qui s’oppose à la culture dominante( , qui a

émergé au Royaume -Unis à la fin des années 1970 et au début des années 1980 , elle est issue de

nombreuses cultures à savoir le mouvement musical Post-punk , romantisme noir du XIXe

siècle , cinéma expressionniste allemand , la littérature fantastique, etc (Burger-Roussennac,

2005). les Goths avaient leurs propre croyances , ils croient qu’il y a une autre vie après la mort ;

ils pensent que la vie que nous vivons est un simple passage sur terre et le début d’ un voyage

spirituel , ce voyage sera plus long et profond après la mort (Jocelyn Lachance, 2009)

Le mouvement gothique se rebelle et s’oppose contre la norme cette rébellion

commence tout d’abord avec les vêtements (ils ont un style vestimentaire particulier( ensuite par

les idées sont très différents d’autres personnes a titre d’exemple ; les gothiques n’ont pas une

religion spécifique, ils sont choisi d’explorer plusieurs religions au lieu de suivre une religion

dominante ou organisée, donc être gothique c’est être rebelle, il ne s’intéresse pas au regard des

autres c’est pourquoi cette sous-culture est très favorisée par les jeunes souvent les adolescents.

(Romain, 2023)

Il existe plusieurs catégories des gothiques comme : Emo Goth, Victoria Goth, Deathrock

Goth, Hippie Goth, Pastel Goth, vampire Goth...etc. chacun d'entre eux a ses propres

caractéristiques.
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3.1.2. Le style vestimentaire

Le style gothique est identique, il est souvent associé à l’obscurité ; se caractérise par

l’utilisation des couleurs sombres souvent le noir, le rouge et le violet pour crée une atmosphère

mystérieuse, ils aiment porter des robes longues comme les robes de style victorien, des

chemises à manche amples, le jeans étroite , ainsi que les jupes courtes et les chaussures à talon

hauts.

En effet, le maquillage est très prononcé : fards à paupières sombre, noir a lèvres et vernis

à ongles noires.

Il se caractérise aussi par des cheveux longs noirs et parfois teints par des couleurs vives,

ils portent souvent toute sorte de bijoux ; des ceintures, des bagues en argent, lunettes de soleil

rodé et des bijoux mystérieux sur leurs mains, leurs nez et leurs oreilles (menottes, le piercing,

bracelets en cuir cloutés…etc.. (steampunk boutique)

Une étude a été faite par des chercheurs de l'université d'Oxford sur les adolescents

britanniques pour déterminer s'il existait un rapport entre le comportement le style vestimentaire

et leur santé mentale.

Cette étude faite, pendant plusieurs années, a pu diagnostiquer l'état psychologique et le

degré d'affinité avec la culture gothique, les jeunes participant évalués a l’âge de 15 ans, ensuite

ils font un entretien à l’âge 18 ans.

La recherche montre que les jeunes qui ont « une forte » appartenance à la mouvance

gothique, leur risque de dépression est trois fois plus élevé. En revanche, ces risques diminuent

chez les adolescents qui ont un peu » appartenance à la mouvance. Donc plus d'adolescent

adhère à la mouvance gothique plus le risque de troubles psychiatrique augmente… (Franceinfo,

2015)
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Figure 1 : Image représente des adultes « GOTHIQUES »
Site web : http://pro.arte.tv/archives/8847

3.2. Les « EMO »

3.2.1. Définition

Le mot « EMO » est l’abréviation du mot « émotionnel » qui se définie selon

LAROUSSE par : « tous qui concerne l’émotion : choc émotionnel » (Dictionnaire LAROUSSE).

Il désigne une sous-culture souvent associée aux adolescents et aux adultes, il se réfère

aussi à une catégorie des musiciens qui produisent une musique caractérisée par des paroles

confessionnelles de Punk Rock, Pop Punk, Punk Pop, etc… Les chanteurs du « EMO » se sont

toujours caractérisés par des accents émotionnels et leurs chansons pessimistes. (Emo)

Pour le style vestimentaire, « La mode EMO » se distingue par des : Jeans serrés, des

habits noirs, des cheveux teints, etc… un style, assez spécifique, qui a pour but la représentation

de la culture « EMO » associée à l’anxiété, à la dépression, et à la solitude.

http://pro.arte.tv/archives/8847


Chapitre 1 : Le phénomène « EL AMIKIN » dans le contexte algérien P a g e | 26

Figure 2 : Image représente deux adolescents « EMO »

Site web :

https://t1.uc.ltmcdn.com/fr/posts/5/0/8/comment_s_habiller_en_style_emo_7805_paso_5_600.jp

g

3.2.2. Différence entre un « EMO » et un « GOTH »

Il est plus fréquent de confondre entre les deux mouvements, et les prendre pour un seul,

néanmoins, ils se distinguent totalement, voici quelques points qui résument :

 Emo est un style plus rebelle que gothique.

 Emo concerne les adolescents beaucoup plus.

 Emo est plus paisible que goth.

 Emo s’intéresse par la musique, tandis que l’intérêt du goth est la mode. (23Av)

3.3. Les Black Block

3.3.1. Définition

Expression anglaise signifiant "bloc noir" et en allemand "schwarzer block".

Avant d'être une mouvance le black block se présente comme une méthodologie d'action

collective, une tactique utilisée dans le cadre de manifestation altermondialiste. (la Toupie)

Les Black Block est un mouvement d'extrême gauche insurrectionnel et illégal, apparait

en Allemagne à Berlin dans les années 1980 aux violences policières. (Mastrandreas, 2020)

Larousse précise que ce terme renvoie à « un groupe d'État, de collectivités, de Paris, etc.

unis pour une action commune ou participant d'un même système idéologique ».

https://t1.uc.ltmcdn.com/fr/posts/5/0/8/comment_s_habiller_en_style_emo_7805_paso_5_600.jpg
https://t1.uc.ltmcdn.com/fr/posts/5/0/8/comment_s_habiller_en_style_emo_7805_paso_5_600.jpg
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cette mouvance s'inspire du mouvement italien "Autonomia' née dans les années 1960

pour la défense de lieux autogérés, ils apparaissent en France pour la première fois en Avril

2009au sommet de l'OTAN à Strasbourg puis est réapparu massivement en 2016 lors des

manifestations contre « la loi travail », ils perturbent depuis tous les grands sommets

internationaux (OMC, G8, G20) par leurs actions violentes. (Bousenna, 2023)

Le mot de "black block" vient du mode de déplacement des militants en bloc et de leur

tenue vestimentaire noire souvent à la tête du cortège pour renforcer l'effet de groupe et rester

non identifiables lors du manifestation, ils n’ont ni structures formelles, ni de hiérarchie c'est à

dire une action spontanée en dehors du cadre professionnel et politique, c'est un mouvement

organisé pour attaquer souvent avec violence les symboles de l'État (police, administration... etc.)

et/ou de la société capitaliste (banque, entreprise, panneaux publicitaires...etc.) (Mastrandreas,

2020)

Le Ministre de l'intérieur Gérald Dermanin en France, dans une interview le 24 mars

2023 sur C News a assimilé les Black Bloc à des "Black Bourges", mais selon Thierry Vincent

cette expression est "ridicule", "Gosses de riche et fils à papa, non. En revanche, ces individus

viennent souvent de milieux à capital culturel élevé (fils de prof, intermittent, journaliste...)

(Daudrix, 2023)

3.3.2. Le style vestimentaire

Les « black block » appelés aussi "cagoules noires" ont un mode vestimentaire spécifique

à savoir des habits noirs, lunettes de protection, des capuches et des cagoules, sac à dos (contient

souvent une tenue de recharge), marteau et barre de fer. (lundi matin, 2018)

Ils se caractérisent par un fort sentiment de solidarité entre les membres ; quand l'un se

fait prendre par la police d’autres personnes viennent souvent le sortir de là. Leur objectif est de

critiquer directement le système et attirer l'attention des médias pour imposer leur combat dans le

débat public. (Daudrix, 2023)

Dans le bloc, chacun peut faire ce qu’il veut, changer de vêtements quand il y a des

problèmes et redevenir des manifestants normaux certains brûlent simplement leurs Habits pour

éviter de laisser de traces ADN, cette individualisation est considérée comme l'une des forces des

black block. C'est une mouvance aux contours très flous. (Daudrix, 2023)

Ils utilisent plusieurs slogans pour exprimer leur point de vue et aussi pour encourager les

gens à rejoindre ce mouvement tels que:

 « Le black bloc coloré nos vies. »
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 « Pas de guerre entre les peuples/pas de paix entre les classes. »

 « Risque de troubles à l'ordre public. »

 « La piraterie féministe n'est jamais fine. »

 « Pour l'unité il faut des ennemis communs.

Figure 3 : Image représente un groupe des « Black Bloc »

Site web : https://www.dw.com/en/g20-what-is-the-black-bloc/a-39598505

4. Phénomène « AL AMIKIN »

4.1. Définition

Le mot « AMIK » est un adjectif d’origine arabe « عميق » qui désigne la profondeur, on

dit « le fleuve est profond »., et une personne profonde est une personne différente des autres qui

a un style de vie assez spécial.

Selon la psychologue Fatma Khedawi, le terme profond est apparu pour la première fois

en Amérique par le linguiste Noam Chomsky, qui est considéré comme le premier à aborder le

terme de personnalité profonde, et bientôt ce terme a été diffusé pour désigner différents concepts,

peut-être les plus récent et répandu est le concept d'une personne mystérieuse isolée de la société,

qui vit dans une dépression permanente à la suite d'une réflexion excessive. (Ayad, 2021)

Ces dernières années, le terme personnalité profonde s'est répandu parmi les jeunes de

différents pays du monde sous des appellations différentes, par exemple en Algérie, ils se

nomment

« AL AMIKIN », pour se référer également à une personne enterrée dans les pensées, qui

a tendance à lire beaucoup de livres, et éviter les gens et tout contact social, cette catégorie de

https://www.dw.com/en/g20-what-is-the-black-bloc/a-39598505
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personnes adopte des normes unifiées et un style de vie similaire dans n’importe quel pays, par

exemple au Maroc et en Algérie, ils sont connus comme des personnes AMIKIN, bien sûr qu’il

existe dans d’autre pays dans le monde comme en France, en Japon mais qu’on ignore leur

appellation, cela est prouvé à travers les pages de réseaux sociaux, où on a constaté la présence

des jeunes appartenant à ce mouvement dans plusieurs pays, les réseaux sociaux ont grandement

contribué à la propagation rapide de ce phénomène, qui dépeint la personne profonde comme une

personne qui se caractérise par une réflexion constante, rejette les fausses relations, et qui vit dans

la dépression et la mélancolie malgré leur jeune âge . (Ayad, 2021)

4.2. « AL AMIKIN » en Algérie

Ces dernières années, la société algérienne a connu l’apparition et la propagation d'un

nouveau phénomène chez les jeunes et les adolescents, qui étudient généralement dans les collèges

et lycées, avec le laxisme totale des parents, car ils sont inconsciemment entraînés derrière des

procès qui leur sont divulgués via les réseaux sociaux, les ciblant pour détruire leur pensée et leur

personnalité, en les trompant avec des illusions et des habitudes étrangères à nos valeurs sociales,

culturelles et familiales. (Ayad, 2021)

D’après ce qu’on a constaté à travers notre propre observation (rue, collège, quartier, etc..)

Ces jeunes essaient de se démarquer des autres et d'attirer l'attention à travers des

vêtements spéciaux, des coiffures étranges et un langage spécial, ils se nomment « Al amikin »,

actifs à travers des groupes fermés sur les réseaux sociaux. (Ayad, 2021)

Les « AMIKIN » se distinguent des autres jeunes hommes par les vêtements noirs amples,

que ce soit pour les garçon ou les filles, et ils contiennent généralement des symboles étranges

portant certains slogans et significations, ou des images de chanteurs célèbres connus pour des

chansons tristes, car ils les considèrent comme la source de leur inspiration, et qu'ils préfèrent

également porter des chaussures de sport, et que les accessoires représentent une part importante

de leur style, comme les bagues, les colliers et les ceintures noires. (Ayad, 2021)

Les jeunes AMIKIN choisissent différentes coiffures pour leurs cheveux. Habituellement,

vous ne pouvez pas distinguer entre les deux sexes ; Les garçon préfèrent les cheveux longs

bouclés ou les tresses. Quant aux filles, elles adoptent des styles de cheveux modernes et des

cheveux colorés. Parmi leurs loisirs : regarder des séries animées (tel que : One Piece, Death note),

utiliser des patins, et le vélo représente leur meilleur moyen de transport.

Les personnes AMIKIN partagent la caractéristique de l'ambiguïté et de l'isolement

extrême, elles rient peu, aiment sortir la nuit pour éviter les gens, et se caractérisent par la

morosité et l'introversion. L'un de leurs principes les plus importants est de faire semblant d'être
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très triste et d'écouter des chansons de rap américain, et l'un de leurs avantages est qu'ils ne

peuvent pas se défendre et fuir la confrontation à cause de leur manque de personnalité. Leur

évasion constante de la réalité et de la vie les a amenés à recourir aux sites de réseaux sociaux

comme alternative, où ils sont actifs sur les pages Instagram, TikTok et YouTube.

La psychologue Khedawi confirme que le phénomène des gens AMIKIN est désormais

très dangereux dans la société algérienne, lorsqu'elle déclare : « Ce style a trouvé la popularité

chez les jeunes, et pour certains d'entre eux, el AMIK aime l'isolement des autres, et il se distingue

par des vêtements étranges et un personnage triste qui exprime ses sentiments avec des tatouages

sur son corps ou le style de ses vêtements privé, rebelle à la morale et aux normes sociales et

religieuses. » (Khedawi)

Il est bien remarquable que le parler des jeunes « AMIKIN » est différent de la langue

nationale « l’arabe », et aussi des dialectes régionaux du pays, car, à l’opposition de ce qui est

fréquent, cette catégorie de jeunes algériens s’intéresse à la langue anglaise plus que le français, ce

qui est totalement nouveau dans la société algérienne. Donc, on peut dire que les AMIKIN ont

inventé un parler spéccifique à eux, dans lequel, ils utilisent l’anglais et le japonais en premier lieu

à côté de l’arabe dialectale.

4.3. Les facteurs de la propagation du mouvement « EL AMIKIN » dans la société

algérienne

Notre connaissance de la logique de la jeunesse « AMIKIN » nous amène à nous interroger

sur la raison de l'adhésion des adolescents à cette méthode de vivre, leur éloignement de la réalité

et les raisons de la propagation de ce phénomène.

Selon le Dr Suad Twaina, spécialiste en sociologie de la famille, le phénomène

d'enracinement qui est apparu ces dernières années chez les jeunes et les adolescents représente

des idées étranges à notre société qui s'incarnent dans la manière de s'habiller, leur parler, et

certains comportements incompatibles avec les coutumes de la société algérienne. (Twaina, 2021)

Parmi les raisons à l'origine de ce phénomène figure le déclin du rôle de la famille dans

une bonne éducation, ainsi que l'absence d'une culture du dialogue au sein de la famille, qui a créé

une sorte de rébellion qui a fait dévier les jeunes de leur comportement naturel. (Twaina, 2021)

En plus de l'impact de la technologie et de son utilisation négative qui en résulte, donner

aux enfants une grande partie de la liberté et préoccuper les parents avec eux.

Nous ne cachons pas non plus que la période de la propagation de ce phénomène a

coïncidé avec la mise en quarantaine du virus Corona en 2019, ce qui a renforcé les problèmes
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psychologiques des adolescents et les a encouragés davantage à s'isoler et à recourir aux sites de

réseaux sociaux comme alternative. L'effet peut ne pas sembler significatif, mais la plupart des

adolescents commencent à surfer sur une vague de dépression pendant cette période.

L'une des raisons les plus importantes qui ont contribué à faire intégrer ce phénomène dans

la société algérienne est la qualité des chanteurs qui ont acquis une grande notoriété ces dernières

années. Là où les paroles de leurs chansons se caractérisent par une énorme densité de tristesse, et

incitent à la dépression et au suicide dans la plupart des cas, ce qui n’est pas conforme aux

croyances des « AMIKIN », Quelques exemples de chansons que les AMIKIN écoutent :

 Le leader des « AMIKIN », le chanteur américain Jahseh Dwayne Ricardo Onfroy

(wikipedia) ,(Nous n’avons pas mentionné son acronyme, car il porte des significations

honteuses).

Sa chanson célèbre « Moonlight » connue chez les algériens par « Spolaya Molaya », est

une chanson chargée par les émotions dépressives, ses paroles pleines des expressions qui incite la

décadence morale. (Nous n’avons pas citer les paroles, car elles portent des significations

honteuses).

 La chanteuse « Billie Eilish » est l’une des figures représentatives des jeunes AMIKIN

qui sont devenus accros à ses chansons qui chante l’isolement, la mélancolie, la

depression etc... nous citons à titre d’exemple sa chanson intitulé « Lovely » :

Oh, I hope some day I'll make it out of here

(Oh, j'espère un jour que je m'échapperai d'ici))

Even if it takes all night or a hundred years

(Même si cela prend toute la nuit ou une centaine d'années)

Need a place to hide, but I can't find one near

(Besoin d'un endroit où me cacher, mais je n'arrive pas à en trouver un près d'ici)

Wanna feel alive, outside I can't fight my fear (Eilish, 2018)

( Je veux me sentir vivant, dehors je ne peux pas combattre ma peur)

Isn't it lovely, all alone

(N'est-elle pas adorable, toute seule ?)

Heart made of glass, my mind of stone
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( Le cœur fait de glace, mon esprit, de pierre)

Tear me to pieces, skin to bone (Eilish, 2018)

(Déchire-moi en morceaux, de la peau jusqu'au aux os) (Traduction)

A côté de l’impact de la musique, on doit parler de la culture japonaise transmise aux

jeunes « AMIKIN » à partir des animes, qui ont influencé massivement le style d’habillement et

le parler des AMIKIN, on donne comme exemple : la série animée « Death Note ».

Cette série parle d’un adolescent japonais qui va tomber, par hasard, sur un petit carnet

s’appelle le « Death note » abandonné par le dieu de la mort et qui tue toutes les personnes dont

le nom est inscrit sur ses pages.

Les jeunes AMIKIN sont tellement émerveillé par cette idée, au point où chacun AMIK,

cache toujours dans sa poche son propre « death note » dont il écrit les noms des personnes qui

lui ont fait du mal, pour but, selon lui, couper tout contact avec eux et souhaiter le mal pour eux.

Ce qui est inacceptable totalement dans notre religion islamique là où on croit seulement au bon

Dieu.

5. « EL AMIKIN » phénomène étrange à la religion islamique

Le phénomène de « Amikin » n'est pas seulement lié aux apparences, qui incluent des

chansons tristes et des vêtements noirs amples, mais le plus dangereux, ce sont les pensées

sombres et négatives qu'il véhicule, les jeunes amikin sont généralement des toxicomanes, car ils

souffrent à cause du vide spirituel qui conduit au suicide, et ils imitent L'Occident dans la façon

de s'habiller, et de vivre, etc., ce qui appelle à tirer l'alarme, c'est que cette catégorie

d'adolescents, à qui nombreuses familles ne s'en rendent pas compte, peuvent passer d'un

isolement excessif à l'isolement et à l'athéisme, et le jeune homme « Alik » se comporte et

s’habille comme les filles ce qui finit toujours par l’homosexualité. (Ayad, 2021)

Toutes ces manifestations que nous avons déjà remarquées ne nous sont pas familières

dans notre société musulmane, car elles contredisent les enseignements et les croyances de la

religion islamique et conduisent la jeunesse à désobéir à Dieu.

Notre Prophète, que la prière et la paix de Dieu soient sur lui, nous a mis en garde contre

le fait de suivre le chemin de ceux qui se sont égarés :

دُ اليهو ا؛ رسول يا قلنا: ُدمدوه؛ كْ لل لَ لل بّ ضل ر كْ دُ وا دْ لل سل لو َُتى بذراع، ا وذراعع كْر، بش ا كْرع شِ م دْ كْلل قل كْ مل لْ نل سل تْ شعد للُلُتْ )

لَملْ؟!))؛ ) وسلم: عليه ا صلى يّ النتْ قال والنتصارى؟
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Traduction :

Abû Sa'îd (qu'Allah l'agrée) relate que le Prophète (sur lui la paix et le salut) a dit : «

Vous allez certes suivre la voie de ceux qui vous ont précédés, [et leur ressembler] comme les

plumes des flèches se ressemblent, à tel point que s'ils entraient dans le trou d'un lézard, vous y

entreriez [vous aussi]. - Ô, Messager d'Allah !, dirent [les Compagnons], tu parles des juifs et des

chrétiens ? - Il répondit : Et de qui d'autre alors ? » (Ahadith)

Authentique. - Rapporté par Al-Bukhârî et Muslim dans ses deux versions.

Explication :

Abû Sa'îd (qu'Allah l'agrée) nous relate que le Prophète (sur lui la paix et le salut) a

informé du fait que cette communauté imitera les communautés passées, dans leurs coutumes,

leurs politiques et leurs religions. Elle essaiera de leur ressembler en tout point, [et leur

ressemblera] à l'instar des plumes des flèches qui se ressemblent. Il a ensuite réaffirmé cette

ressemblance et ce suivisme, en disant que si les autres peuples entraient dans le trou d'un lézard,

cette communauté essaierait d'en faire autant, malgré l'étroitesse du trou et son obscurité.

Lorsque les Compagnons (qu'Allah les agrée) voulurent savoir s'il s'agissait bien des juifs et des

chrétiens, le Prophète répondit par l'affirmative. (Ahadith)
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Conclusion

Dans ce premier chapitre, nous avons présenté les perspectives théoriques dans lesquelles

s'inscrit notre travail, en introduisant le phénomène d'elamikine d'une manière détaillée pour que

le lecteur peut le comprendre (d'où vient ce phénomène, quels sont les phénomènes similaires du

phénomène Elamikine, quelles sont ses caractéristiques, etc.). Ce phénomène on va l’analyser et

interpréter sémiologiquement et linguistiquement dans le deuxième chapitre à partir notre corpus

(questionnaire et les messages).

Nous considérons ce chapitre, comme une sorte d'introduction et un passage au cadre

pratique qui va s'exposer dans le prochain chapitre.



Chapitre 2 :

Etude sémio-linguistique du phénomène « El

AMIKIN », dans le contexte algérien.
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Introduction

Le deuxième chapitre de ce mémoire, sera consacré à une analyse sémiolinguistique

analytique du phénomène « EL AMIKIN ». Cela sera fait sous la perspective de notre question

principale de la problématique :

« Quelles sont les spécificités/ caractères sémiotiques de cette tranche de société

algérienne et comment se caractérisent les pratiques langagières de ces jeunes ? »

En premier lieu, nous essayerons d’aborder une analyse linguistique du parler des jeunes

« AMIKIN » ; et d’établir un petit lexique spécifique à cette catégorie de jeunes, qui permettre à

décoder leur langage.

En second lieu, nous ferons une autre analyse sémiotique qui se base principalement sur

un questionnaire, pour interpréter la composante sémantique transmise par le style vestimentaire,

les couleurs, les coupes de cheveux, les chansons, etc… et tout ce qui fait partie de ce mode de

vie.

En dernier lieu, nous tenterons de décrire et d'interpréter les résultats de l’enquête menée

auprès du public algérien.
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1. L’analyse linguistique du parler des jeunes « EL AMIKIN »

1.1. Présentation du corpus

Nous avons pu construire notre corpus qui porte sur le parler de jeunes « AMIKIN » à

travers les pages et les groupes Facebook (le royaume des AMIKIN, je suis AMIK et fière de

l’être etc…), Instagram, YouTube, ce que nous avons entendu dans le parler spontané de ces

jeunes (collège, université, rue, etc..).

Notre corpus se compose de plus de vingt-cinq mots, sur lesquels nous avons effectué une

analyse sur le plan sémantique, lexical, syntaxique, pour essayer de déchiffrer ce code réservé

aux jeunes « AMIKIN » afin de pouvoir les comprendre et aussi communiquer avec eux.

L’affection psychologique des AMIKIN

La collecte des mots utilisés par les jeunes AMIKIN n’était pas facile, l’un des difficultés

majeurs qui a rendu la tâche plus difficile, c’est que cette catégorie de jeunes souffre d’un

affection psychologique, ils cachent leur personnalité, et se méfient de tout le monde, en effet,

quelqu’un qui est AMIK, ne déclare jamais qu’il est AMIK, on a constaté qu’ils nient totalement

leur appartenance et évitent d’en parler.

1.2. Le corpus

Voici la liste de mots qui constitue notre corpus.

 Spolaya Molaya.

 Normies .

 Tha beeest.

 Broo.

 What tha hell .

 I purple u .

 Sup ma nigga.

 Cool.

 Big up.

 Guys.

 Yeeep.
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 Army.

 Brotha.

 Baliz.

 Nice one.

 Mdepress.

 Boos.

 سييهوو أنيوو

 L’utilisation du prénom « Kim ».

 Otaku.

 Fréro.

 XOXO .

 Walah ghier the best.

 Hmdlh Ett.

 Cute.

Remarques :

1. Les mots du corpus qui ne figurent pas dans le tableau suivant, ont été collectés à partir

les entretiens avec les jeunes AMIKIN, et aussi à travers notre observation de leur parler

spontané.

2. On a du mal à collecter ce nombre de mots et des expressions ; car la grande partie du

lexique utilisé par les AMIKIN porte des significations viles.
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 Quelques images capturées à travers les réseaux sociaux, qui montrent le contexte

d’usage de ces mots, expressions par les jeunes AMIKIN.

Tableau 1 : Tableau contient des captures montrant le corpus du travail.

Image 1 Image 2

Image 3 Image 4

Image 5 Image 6
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Image 7 Image 8

Image 9 Image 10

Image 11 Image 12

Image 13 Image 14
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Image 15 Image 16

1.3. L’analyse linguistique du corpus

Les jeunes construisent leur propre identité d’une façon permanente, on les voit adopter

un certain style vestimentaire, écouter de la musique à laquelle ils s’identifient, et même adopter

une façon de parler qui les rend unique. Ces pratiques leur permettent ainsi de faire partie d’un

« groupe ».

Le parler des jeunes Elamikine est spécifique, il se caractérise par :

1.3.1. Un parler issu de la langue Anglaise

Une forte utilisation de la langue anglaise, cette langue est devenue leur langage habituel

dans leurs conversations, les réseaux sociaux et les SMS. Cette utilisation vise à obtenir un

impact stylistique et esthétique et marque une nouvelle génération qui prend en compte les

normes de beauté du langage.

Nous avons constaté que ces jeunes emploient dans leurs conversations électronique

(dans les commentaires sur Facebook et Youtube) et dans leurs conversations verbale (dans les

rues, l’université…etc.) et d’après un entretien fait avec les élèves de 1ère année, 2ème année et

3ème année moyen au CEM beaucoup de mots empruntés à la langue anglaise ; on peut citer les

mot suivants :

 Cute :

Ce mot est à l’origine de la langue anglaise, qui signifié en français « mignon », le mot

« mignon » est un terme polysémique qui prend plusieurs significations selon le contexte donné

chez les jeunes Elamikine ; il peut signifier « beau « », « bon », « gentil »…etc. par exemple :

- Votre chemise est cute .

- Quand on voit une personne aide un petit chat, on dit c’est très gentil mais quelqu’un qui

est Amike il dit : « ohhh, chhal cute »
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 Cool :

Le mot cool emprunté aussi de la langue anglaise, il a plusieurs significations par exemple

« frais », « excellent » mais selon Elamikine le mot s’éloigne de son sens premier et prit une

autre signification contextuelle comme : « je vais bien », c’est-à-dire quand on demande à

quelqu’un Amike « comment allez-vous ? » au lieu de dire « je vais bien », il dit « cool ».

 Normies « pluriel » :

Ce concept vient de l’adjectif « normal » qui signifié seoln Combridge Dictionnary :

« Si vous faites référence a quelqu’un comme un « normies », vous voulez dire qu’il

s’agit d’une personne normale et qu’il ne fait partie d’un groupe de personne qui ont des idées

ou un mode de vie différentes du reste de la société ». (Combridge Dictionnary)

Les jeunes Elamikine utilisent ce mot pour désigner les gens « Non- Amikin », qui

n’appartiennent à aucune catégorie, et qui n’adoptent aucun mode de vie spécifique.

Les AMIKIN considéraient les personnes qui vivaient des vies normales comme

simplement superficiels donc ils les nomment « normies », alors que ces jeunes pensent qu’ils

ont une personnalité profonde.

 What the hell :

Cette expression est composée du mot d’interrogation anglais what qui signifie « quoi »

et du nom anglais aussi the hell « est un renforcement expressif et vulgaire du pronom

interrogatif what » souvent réduite à WTH dans le langage internet, elle a plusieurs

significations, selon le dictionnaire de Word Reference cette expression signifié « qu’est-ce

que », « c’est quoi ce bordel », « ce qui…, ce que… » Etc.

On ne peut pas traduire « what the hell » littéralement, on peut juste utiliser des mots plus

familiers dans le reste de la phrase pour compenser. Cette expression a gardé son sens premier et

ne subit à aucune modification par les jeunes, elle est utilisée telle quelle est, pour exprimer la

colère, le choc et l’indignation.

 Bestie :

Il vient du mot « best » qui veut dire « meilleur » le mot « bestie » signifié « le meilleur

ami » ou « la meilleure amie », il est utilisé souvent par les jeunes Elamikine en Algérie dans

différents contextes par exemple : Ahmed Elbestie ta3i.
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Ils utilisent aussi une autre expression qui a la même signification de bestie, c’est

« BFF » ; c’est l’abréviation de l’expression « best friend forever » c’est-à-dire meilleur ami ou

meilleure amie pour toujours, c’est une expression qui décrit une étroite amitié.

Ces notions sont indispensables dans le lexique des Amikin, car ils accordent une grande

importance aux concepts « amitié », « trahision » etc.., d’une autre part, ce mot « Bestie » est

favorable chez ces jeunes pour se montrer « cute » .

 I purple you :

Une expression a été inventé le 13 novembre 2016 par le chanteur coréen Kim Tae-

hyung durant une rencontre avec ses fans, il a utilisé cette phrase I purple you (purple signifié

violet en langue française ) pour exprimer son amour pour ses fans « appelés army », et quand il

a expliqué le sens, il disait : « le violet est la dernière couleur de l’arc-en-ciel. Le violet veut dire

que je te fais confiance et que je t’aime pour toujours ». (Taehyung, 2016)

Il est précisé que « I Purple You »signifié amour, confiance et loyauté. Après cette

rencontre, son groupe BTS a définitivement adopté la couleur violette comme symbole, cette

expression est propagée dans tous les pays du monde à tel point que les fans de BTS ont décrété

le 13 novembre, la journée internationale du I Purple You, et aussi l’organisation UNICEF a

utilisé cette expression à son tour.

 Sup ma nigga :

C’est une expression anglaise composée de sup qui veut dire « how are you doing »

signifié en français « comment allez-vous » et my nigga signifié « mon pote », dans ce là, le

jeune au lieu de dire my nigga, il utilise le pronom possessif « ma » nigga.

Dans cette expression on trouve un alternance codique figurant bien clair dans l’usage de

l’anglais à côté du français au cours de la même conversation.

Le mot nigga est un terme d’argot qui a toujours été utilisée de manière péjorative pour

désigner les personnes d’ascendance africaine ou noire, mais le mot peut être utilisé de manière

neutre en fonction du contexte dans lequel il est utilisé.

 Big up :

C’est une locution interjective, tirée son origine de la langue anglaise qui marque le

respect, l’encouragement.

 Guys « m, pl » :

Le mot Guy signifié en français « homme », « gars » par exemple : hi, Guys.
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 Yep : le mot vient du mot « yeah » qui signifie « oui ».

 Army :

Ce mot est très utilisé par les jeunes Elamikine plus précisément les fans du BTS (un

groupe musical qui contient sept chanteurs d’origine Coréen), le mot « army » est un mot anglais

signifie en français « l’armée » qui veut dire les soldats,

Dans le contexte des AMIKIN, le mot « army » désigne le grand nombre des fans du BTS

autour du monde, ils se considèrent comme l’armée de ce groupe, qui sont prêts à tout faire et

sacrifier pour soutenir et encourager ces chanteurs de K-POP, cette norme chez les adolescents

est désormais une obsession au point de se considérer comme des soldats et ne pas un simple fan

de la musique.

 Spolaya, molaya :

Cette expression est à l’origine de deux mots angalais : « spotlight » qui signifie « diriger

les projecteurs sur »et « moonlight » qui veut dire « clair de lune ».

Ces deux mots ont vu le jour grâce à la chansons de Moonlight du chanteur « Jahesh

Dwayne Ricardo onfroy», qui est le leadeur et l’idole des jeunes Amikine.

La grande réputation de cette chanson au milieu des AMIKIN a engendré le fait que la

prononciation et l’écriture de ces deux mots ont subi des changements. Donc « Spolight

Moonlight » a été transformé par les jeunes en « Spolaya Molaya » suite à l’usage fréquent, ou

bien pour raison de faciliter la prononciation.

Le changement morphologique de cette expression s’est développé au fil du temps à un

changement sémantique, en effet, Dans nos jours, « Spolaya Molaya » n’a pas pour sens

seulement « Spolight Moonlight », mais elle est utilisée pour désigner une personne qui est

« AMIK » au lieu de dire c’est un AMIK, on dit c’est un Spolya Molaya dans un sens péjoratif.

 Broo, Brotha :

Le mot Broo est le mot le plus utilisée dans le langage des jeunes Elamikine, il vient du

mot anglais « Brother », il est bien remarquable que le mot Brother a subit des changement

morphologiques, il a été tranché en gardant la première partie et abandonnant la dernière syllabe

et ça ce qu’on appelle l’apocope, cette troncation s’accompagne de l’addition de la voyelle « o »

à la fin.
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 Brotha :

Vient aussi du mot « brother », signifié « frère », dans ce cas le mot brotha est écrit selon

leur prononciation anglaise britannique ; En Angleterre la prononciation de l’Anglais se diffère

de l’anglais américain. En anglais britannique, on ne prononce pas le « r » à la fin du mot, on le

remplace par le « a ».

Cependant, ce mot prit une autre signification selon Elamikin, il, désormais, signifie

« sœur », donc ils utilisent « broo » pour désigner un homme et « brotha » pour une femme.

 2sd :

Est un rébus typographique ; il s’agit d’un amalgame d’un chiffre et des lettres, pour but

d’abréviation, ou bien pour établir un code compris par eux seulement dans les commentaires et

les messages.

Dans cette expression le chiffre « 2 » est prononcé en anglais « two » pour désigner un

autre mot en anglais « Too » qui veut dire « très ». En revenant vers les deux lettres qui

accompagnent le chiffre 2, on trouve que « sd » sont les consonnes des syllabes qui composent le

mot « sad » qui a pour sens « triste » on fait cette troncation afin de se débarrasser des voyelles et

rendre la prononciation difficile et donc le sens est mal compris., En fin de compte, on a pu

décoder cette expression et arriver à son vrai sens : « 2sd » autrement dit « too sad » veut dire

« très triste ».

 Balize :

Vient du mot anglais « please » qui signifié « s’il vous plait » il subit a un changement

morphologique mais le sens reste le même, ce qui conduit également au phénomène de

l’interférence linguistique causé par le contacte des langues, le jeune utilise la consonne « b » au

lieu de « p » à cause de l’influence de la langue arabe sur la langue anglaise.

 Nice one :

Cette expression a plusieurs significations qui peuvent être déterminer selon le contexte :

- « Beau » par exemple : that is a nice one ; « c’est une belle robe »

- « Gentil » par exemple : she is a nice one ; elle est gentille.

 Boos :

Il s’agit d’une compensation du mot anglais « Boss » qui signifié « chef ».
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 Cruch :

Est un emprunt à la langue anglaise, vient du verbe « to crush » qui veut dire « écraser ».

Selon l’Académie Française le verbe to crush emprunté de l’ancien français « cruisir » (larousse),

c’est l’‘une des variantes de « croissir », nous avons entendu beaucoup que ces jeunes utilisent ce

mot mais avec une tout autre signification par rapport à son sens premier.

Selon eux le mot « crush » prit le sens d’une personne qu’on aime mais qu’elle n’est pas

au courant de cet amour, par exemple : quand une personne (A) présente des sentiments d’amour,

d’affection ou de l’attirance envers une personne(B), la personne (A) préfère de rester dans le

flou et garder ses sentiments sans les avoir dévoilés à la personne (B) et l’appeler « le crush »

Généralement cette idéologie de « Crush » provoque chez les jeunes Amikine un état de

dépression, solitude et de tristesse à cause des sentiments qui n’ont pas réciproques, par exemple :

j’ai un crush depuis 4 ans.

 Duud :

Il s’agit d’un anglicisme, il signifie « mec » le mot utilisé pour saluer quelqu’un par

exemple : hi duud « salut mec ».

1.3.2. Un parler issu de la langue Coréenne

L’utilisation de la langue coréenne à travers l’influence des groupes de k-pop et les

animes et ainsi l’utilisation de la langue française et japonaise ; on a constaté l’utilisation des

mots suivants :

 انيوهسيو :

On a constaté que plusieurs jeunes Eamikine utilisent ce mot dans les commentaires sur

Facebook il vient du mot coréen « anyoung, haseyo » qui veut dire « salut », Pourtant qu’il

utilisé dans son sens premier, ils préfèrent de l’écrire en arabe.

 L’utilisation du nom « kim » :

« kim » est un nom de famille utilisé en Corée du nord et du sud, il est considéré comme

l’un des noms de famille le plus populaire, selon les statistiques un coréen sur cinq porte le nom

de famille « kim ».

On a remarqué dans la société Algérienne, que beaucoup des jeunes Amikines utilisent ce

nom de famille dans leurs comptes Facebook par exemple ; kim Amina, Kim Ahlam …etc.
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Cette grande propagation de ce nom de famille parmi les jeunes algériens est dû à

influencés du K-POP, plus précisément les BTS, car la plus part des noms de leurs membres

contient le nom de famille « kim ».

 اوتاكو « otaku » :

C’est un terme japonais, il se compose de deux parties « o » utilisé pour l’exagération et

« taku » qui signifié « maison ».

Ce mot est utilisé pour parler avec quelqu’un d’une manière respectueuse pour dire «

votre maison ».

Chez les jeunes Amikin, une personne « otaku » est une personne passionnée par les

séries des animes, comme « One piece », « Naruto », et les Mangas « bandes dessinées »et tout

ce qui est nouveau dans le monde de l’anime, ce qui rend l’otaku une personne complètement

isolée du monde réel.

 XOXO :

Cette expression est utilisée par nos jeunes Amikine dans leur conversation électronique

ou verbale comme une sorte d’une abréviation. Cette expression utilisée pour exprimer l’amour,

l’affection et l’amitié a un correspondant.

Le « x » symbolise quatre bras qui s’étreignent et le « o » les lèvres lors d’un bisou « je

t’embrasse ».

1.3.3. Un parler issu de l’arabe dialectale mêlée avec une autre langue

Un amalgame des langues comme l’arabe algérien et l’anglais ou bien le français, les

jeunes ont penchés vers l’utilisation du code switching, ils passent d’une langue à une autre dans

une même conversation comme les expressions suivantes :

 The best sahbi :

Dans cette expression, on constate l’utilisation de l’anglais et l’arabe dialectale dans la

même phrase, ce qui est très à la mode chez les jeunes AMIKIN

La première partie de l’expression représente un mot anglais « the best » qui signifie « le

meilleur », en addition du mot « sahbi » qui vient de l’arabe classique « صاَّْ », transféré vers

l’arabe dialectale avec une autre prononciation « Sahbi » et qui a pour sens « mon ami ».

Donc l’expression « the best sahbi » veut dire « vous êtes le meilleur mon ami. »
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 Walah ghir the best :

Le jeune passe de l’arabe dialectale à la langue anglaise pour dire à quelqu’un « je vous

jure que vous êtes le meilleur. »

 Hmdlh Ett :

Il s’agit d’une analogie sonore ; on note ce qu’on entend comme la transcription

phonétique, cette expression veut dire « hamdolilah et toi ».

 Fréro :

Vient du mot « frérot » est un terme affectueux pour appeler le petit frère ; il est utilisé

beaucoup par les jeunes mais ils ont fait un changement morphologique en supprimant la

consonne « t », suite à l’interférence entre l’espagnol et le français, car en espagnol les mots ont

tendance de se terminer avec un « O ».

 Mdepress :

C’est un mot utilisé dans les dialectes algériens, dans un langage familier, pour désigner

l’état de quelqu’un qui est dépressif ou bien qui présente une dépression. C’est un mot propre

aux jeunes « Amikin », emprunté du mot français « déprimé », il s’agit de l’interférence de la

langue française sur la langue arabe.
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2. Etude sémiotique des comportements des jeunes « EL AMIKIN »

Dans notre travail de recherche intitulé " étude sémiolinguistique des pratiques

langagières et sociales des jeunes Amikin à Mila", une enquête de terrain a été réalisé afin

d'étudier notre sujet dans son contexte naturel.

Notre corpus se compose d'une enquête menée auprès des jeunes de la wilaya de Mila

dans ses divers espaces afin de répondre à notre questionnaire et de confirmer ou infirmer nos

hypothèses posées précédemment dans l'introduction.

Dans un travail de terrain, nombreuses sont les techniques qui peuvent être exploités.

Dans notre cas, notre corpus se compose de deux parties : le questionnaire et les messages

électroniques (commentaires, conversations sur Facebook, Instagram, youtube...etc.).

2.1. Le questionnaire

Le questionnaire est la deuxième partie de notre corpus ; le questionnaire est une

technique, méthode quantitative utilisée pour recueillir un grand nombre des données ou d'avis, il

prend la forme d'une série de questions posées dans un ordre bien précis et sur une population

précise, il occupe une place prépondérante pour qu'un enquêteur.

Selon Combessie « le questionnaire a pour fonction principale de donner à l'enquête une

extension plus grande et de vérifier statistiquement jusqu'à quel point sont généralisables les

informations et les hypothèses préalablement constituées ». (Combessie, 2007)

Remarques :

 Ce questionnaire est anonyme dans le but d'une recherche scientifique, il s'inscrit dans le

domaine des sciences du langage.

 Les réponses seront analysées pour notre travail de recherche.

 Les informations personnelles n'apparaîtront pas dans notre travail de recherche.
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Questionnaire d’enquête

 Est ce que vous faites partie de la catégorie des jeunes Amikines? ( الشباب فئة الى تنتمي هل

*(العميقين

Oui(نعم )

Non(ل)

 Quel âge avez-vous ؟): عمرك هو (ما

De 13 ans jusqu'à 25ans 25سنة) الى 13سنة (مْ

Plus de 25ans َوق) َما 25سنة (مْ

 Le sexe : (الجنس)

Homme(ذكر)

Femme(أنثى)

 Le lieu de résidence القامة،الولية): مْان ،) :

………………………………………………………………..

 Le niveau intellectuel الدراسّ): المَُوى )

Primaire(ّإبُدائ)

Moyen(مُوسطة)

Secondaire(ثانوي)

Universitaire(ُّامع)

 Mentionnez votre spécialité s'il vous plaît َضلك) مْ ، تخصصك (أذكر :

…………………………………………………………………………………………….

 Pourquoi vous avez choisi ce mode de vie هذا) الْياة أسلوب إخُرت لماذا ) ?

……………………………………………………………………………………………..

 Quel est le style de vêtements que vous préférez porter?(؟ إرتداءه تفضل الذي الملبس نوع هو ما

Large (واسع)

Étroite (ضيق)

Autre :

 Pourquoi ? (لماذا)

………………………………………………………………………………………………
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 Quels accessoires préférez-vous porter ثيابك؟? مع تنَيقها تفضل الُّ الكََوارات ماهّ

Collier (قلُة)

Bracelet (سوار)

Boucles (َلقةأذن)

Un anneau (خاتم)

Autre :
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 Portez-vous les motifs suivants
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 Que signifie ce motif pour vous ? لك؟) بالنَْة الشْل هذا يمثل (ماذا

…………………………………………………………………………………………

 Quelles couleurs préférez-vous porter ? Et pourquoi ? ،ولماذا) لثيابك مناسْة تجدها الُّ اللوان ماهى

…………………………………………………………………………………………….

 Comment vous dressez vos cheveux اليومية؟) َياتك َّ تعُدمها الُّ الشعر تَريْة (ماهّ
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 Pourquoi (لماذا)?

………………………………………………………………………………………………………

 Avez-vous des tatouages   sur votre corps? َُمك) َّ وِوم لديك (هل

Oui(نعم)

Non(ل)

 Utilisez-vous les tatouages suivants َُمك: على بوِمها قمت الوِوم هذه مْ أي ?





Chapitre 2 : Etude sémio-linguistique du phénomène « El AMIKIN », dans le contexte algérien P a g e | 55

 Quel est leur sens الوِم)? هذا ُللة هو (ما

……………………………………………………………………………………………………..

 Est ce que vous entendez des chansons الغانّ)? تَمع هل )

Oui(نعم)

Non(ل)

 Quelles chansons aimez-vous entendre? Pourquoi سماعها،ولماذا)? تفضل الُّ الغنية (ماهّ

……………………………………………………………………………………………………
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 Quels sont les gestes que vous faites en tant que Amike?(تفعلها؟ الُّ الْركات ،ماهّ عميق أنك (بما

 Que signifie ce geste selon vous?(الْركة هذه معنى ما ، رأيك ََّ)

………………………………………………………………………………………………………

 Que pensez-vous de cette catégorie qui est récemment apparue dans la société algérienne ?( ما

الجزائري المجُمع َّ مؤخرا ظهرت الُّ الفئة هذه َّ (رأيك

Juste une imitation des autres(ْللخري تقليد (مجرُ

Ce phénomène représente en fait leur personnalité profonde ( ِخصيُهم عْ َعل تعْر الظاهرة هذه

(العميقة

Je ne suis pas intéressé (e)(مهُم (غير
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 Parmi ces raisons, lesquelles qui vous semblent contribuer à propager ce phénomène ?( هذه مْ أي

الظاهرة؟ هذه انُشار َّ تَاهم أنها لك تْدو (السْاب

Les parents ne contrôlent pas le comportement de leurs enfants البناء) سلوك مراُعة (عدم

Donner aux enfants une grande liberté lors de leur utilisation des réseaux sociaux et ne pas les

suivre مراقُْهم) وعدم الُُماعّ الُواصل مواقع اسُعمال َّ الْرية مْ كْير ُزء البناء (منح

Dépendance fréquente à l'Internet النُرنت) على الُمان (كثرة

Le manque de la culture de conversation au sein de la famille السرة) ُاخل الْوار ثقاَة (نقص

Autre :

…………………………………………………………………………………………………..

 Considérez-vous ce phénomène comme bon dans la société algérienne, justifier ?( مْ أنه تعُْر هل

ُوابك برر ، مجُمعنا َّ الظاهرة هذه مثل ظهور الجيد )

………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………
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2.2. Description et interprétation des résultats de l’enquête par questionnaire

Notre questionnaire contient dix- huit (18) questions dans lesquelles, douze questions

sont des questions fermés ou semi fermé qui nécessitent des réponses avec "oui" ou "non" ou

bien la combinaison de deux questions fermé et ouvert c'est-à-dire la possibilité d'ouverture vers

une autre, et six questions ouvertes dont l'enquêteur a le choix de s'exprimer comme il veut.

Nous avons distribué le questionnaire en format papier et publié sur les pages et les

groupes Facebook et aussi Instagram Tel que :

Le royaume des AMIKINE.

Je suis AMIK, et j’en suis fière.

AMIK et AMIKA.

Les filles de mila centre.

Mila infos.

Telaghma ville.

Oued-atma spotted.

Ouelad ferjioua.

Il est écrit en deux langues ; en langue française car elle est la langue de notre travail de

recherche et les questions ont été traduites en langue arabe pour que les gens puissent les

comprendre et parce que c'est la langue dominante en Algérie.

Le 10 mai 2023 ; nous avons collecté les résultats au total 227 réponses. L’ensemble des

résultats des deux versions ont été par la suite regroupé dans l'application Google Forms pour

donner plus de fiabilité et organiser les résultats sur la même échelle.

L’objectif principal de notre enquête est de dégager le maximum de significations de style

vestimentaire des jeunes « AMIKIN ».
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2.2.1. Les enquêtés

Figure 4 : la présence des jeunes AMIKIN dans la société.

Commentaire 1 :
La réponse à cette question est au total de 227 réponses (cases cochées) parmi 227

personnes qui ont répondu : 100 AMIK qui représentent un taux de 44 % et de 127

normal qui représentent un taux de 56%. Nous remarquons que le nombre des jeunes Amikin

est trop élevé dans la société algérienne vu que ce phénomène est très récent, cette tranche de

jeunes représente presque 50% des jeunes.

Ce qui est bien clair, que ce phénomène se propage très rapidement dans notre société,

cela est dû à l’utilisation massive des réseaux sociaux, qui ont permis à ces idéologies d’entrer

au sein de notre société. En plus, la personnalité fragile de cette génération qui est exposée à

être manipuler facilement. En addition à l’absence totale du rôle des parents qui laissent la

liberté à leurs enfants.

2.2.2. L’intervalle d’âge des enquêtés « AMIKIN »

Figure 5 :L’âge des enquêtés « AMIKIN ».
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Commentaire 2 :

Nous observons que 100 enquêtés ont répondu à cette question, qui représentent un taux

de 100%, avec un nombre de 100 réponses de la tranche d’âge entre (13 ans à 18 ans) avec la

couleur bleue, la tranche suivante au classement avec un taux de 0% est la tranche entre (18

ansà 26ans) avec 00 réponses en rouge.

Ce qui montre que le phénomène « EL AMIKIN » a touché largement les adolescents

âgés entre 13ans et 18 ans, la tranche la plus importante de la société. Probablement, parce que

cette catégorie de jeune, ne sont pas encore mâtures, et vu que la période de l’adolescence est

une période de transition hormonale, ils font recours à ce mode de vie où la dose des émotions

est bien élevée.

2.2.3. Le sexes des enquêtés « AMIKIN »

Figure 6 : le sexes des enquêtés « AMIKIN ».

Commentaire 3 :
Parmi le nombre total des réponses des enquêtés « AMIKIN », on a remarqué que les

filles « AMIKIN » représentent le taux de 52% avec la couleur rouge, ce qui presque à l’égalité

avec le taux présenté par les garçons en bleu qui est 48%.

Cela signale que, les champs d’intérêt des garçon « amikin » sont changés de la norme,

en fait, ils sont devenus plus accrochés à la mode de vêtements, des coupes de cheveux etc…

suite à l’influence des amines, de la musique, et tout autre facteur qui ont favorisé la propagation

de ce mouvement.
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2.2.4. Le choix de ce mouvement « EL amikin »

Figure 7 : la justification du choix de ce mouvement.

Commentaire 4 :
Nous avons souligné à partir de cette question que seul 5% des jeunes « AMIKIN » ont

choisi ce mode de vie par imitation, des jeunes qui font ce choix sans aucun raison (15

personnes) qui représente un taux de 13%, d’autre qui ont évité de répondre à cette question,

représentent un taux de 9%, par contre la majorité de réponses proposée avez un choix

significatif ; nous avons marqué qu’il y a des jeunes AMIKIN qui font leur choix pour

plusieurs raisons, vues comme raisonnables selon eux, avec une représentation de 73% (86

personnes) qui ont avancé les raisons suivantes :

 C’est un mode de vie unique, et il me représente.

 Car les gens ne méritent pas que je leur parle, pour s’éloigner des autres et de la société.

 Le monde est désormais plus cruel, on doit se méfier de tous.

 Parce que ce mode de vie offre une vie calme et isolée.
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Tableau 2 : Quelques réponses proposés par des jeunes « Amikin ».
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2.2.5. Le style vestimentaire des jeunes « Amikin »

Figure 8 : Le style vestimentaire des jeunes »Amikin ».

Commentaire 5 :
Nous avons marqué d’après cette question, que le choix du style vestimentaire est unifié

que ce soit pour les garçons ou bien pour les filles, Les deux sexes préfèrent porter des vêtements

larges, avec un taux de 81% chez 42 filles, et de 96% chez 46 garçons, par contre, il y en a des

jeunes amikin qui ont choisi de style vestimentaire « étroit ».

Et cela est peut-être interpréter comme un choix personnel, propre à chaque personne ;

mais ce qui est remarquable, que chez les jeunes AMIKIN, il est difficile de distinguer des deux

sexes.

2.2.6. Le choix des accessoires

Figure 9 : Les accessoires préférés chez les jeunes « AMIKIN »

Commentaire 6 :
A travers les réponses de cette question, nous observons que l’accessoire le plus porté par les

garçons Amikin est « l’anneau » avec un taux de 30%, tandis que les filles préfèrent porter « les

collier » beaucoup plus avec un taux de 47%, nous remarquons aussi, que les garçons Amikin portent
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l’accessoire « Boucles » plus que les filles, selon les taux suivants (28% chez les garçon, 13% chez

les filles ), contrairement à l’accessoire « Bracelet », on trouve une égalité entre les filles et les

garçon avec un taux de 13% .

La première remarque qu’on peut tirer des graphiques, c’est que les garçons AMIKIN,

portent beaucoup les accessoires, ils les considèrent indispensables dans leur style d’habillement.

Ce qui est inhabituelle dans notre société algérienne, d’habitude les accessoires sont réservés aux

femmes, mais selon ce que les taux montrent, on peut confirmer vraiment que les jeunes Amikin

ont adopté le style féminin dans leur quotidien.

2.2.7. Les motifs les plus portés par les jeunes Amikin

D’prés notre investigation, le motif le plus porté par les garçons « Amikin » est le motif

« numéro 9 », 17 AMIK parmi 48 d’autre

L’avaient choisi, pour plusieurs raisons, à savoir :

 Une imitation des chanteurs.

 Des symboles sataniques.

 Le refus des autres, et de la société.

 Symbolise la solitude et la dépression.

Figure 10 : Motif N°9

Quant aux filles « Amikin », le motif le plus

favorable

Est celui qui porte « le numéro 1 », selon 23

Réponses

Parmi 52 au totale, avec un taux de 44,20%, elles

justifient leur choix par la signification de ce

motif, qui est, selon eux, l’amour car il

représente un cœur, c’est un geste « cute », qui

reflète leur personnalité.

Figure 11 : Motif N°1
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2.2.8. Le choix des couleurs

Figure 12 : Les couleurs préférées ches les « Amikin ».

Commentaire 8 :
Il est très clair, que les jeunes « Amikin » préfèrent les couleurs sombres, plus précisément

le « noir »,

Cette couleur a été choisi par la majorité des enquêtés : 40 femmes parmi 52, selon un taux

de 64%, et 39 hommes parmi 48, avec le taux de 73%, le reste des propositions étaient des

combinaisons de la couleur noir avec une autre couleur comme :

Tableau 3 : Les couleurs de vêtements proposées par les « Amikin ».

La couleur accompagnée du NOIR Femmes Amikin Hommes Amikin

Le blanc 22% 17%

Le gris 3% 2%

Le bleu foncé / 2%

Le marron 3% /

Le rouge 3% /

Les jeunes « Amikin » justifient leur choix de ces couleurs par :

 Cette couleur reflète la tristesse et la mélancolie.
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 Le noir est une couleur attirante.

 Elle symbolise la solitude et l’isolement.

 C’est ma couleur préférée.

 Il est à sortie avec tous les vêtements.

 Il représente la paix intérieure.

 Il me donne la fore.

Tableau 4 : Réponses proposées par les jeunes « Amikin ».
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2.2.8.1. La sémiologie de la couleur

Les couleurs ont des différentes significations qui peuvent être comprise implicitement,

qui reflètent le contexte social, culturel, et historique. Kandinsky indique : « pas de grille

absolue d’interprétation des couleurs, mais de la stabilité à son entourage, à propre culture, à

sa propre histoire ». (Kandinsky, 2011)

2.2.8.2. La signification de la couleur « Noir »

La couleur « noir » a plusieurs sens, parmi ses significations les plus répandus : la mort,

la tristesse et la peur. Ce qui justifie absolument le choix des jeunes « Amikine » à cette couleur

précisément, car ils veulent transmettre au monde extérieur, leur sentiment de la tristesse, la peur

et la dépression.
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2.2.9. Les coupes de cheveux chez les jeunes AMIKINE

Tableau 5 : Le redressement de cheveux chez les hommes « Amikine ».

Le sexe

L’âge

La coupe proposée dans le

questionnaire

Nombre

de

réponses

Pourcent

age des

réponses

La justification de ce choix

Jeunes

Garçons

(de 13

ans à

18ans)

39 81, 25%

-c’est la coupe spécifique des

AMIKIN.

-cette coupe me va bien, elle est

élégante.

-Elle me plait beaucoup.

- Elle cache mon visage, en effet

je ne voie pas les gens, et ils ne

peuvent pas me voir.

-un style unique.

(La majorité n’ont pas expliqué)

06 12,5%

-je suis en dépression, et du coup je

n’ai pas le temps pour aller chez le

coiffeur.

- c’est une coupe pratique, facile et

ne demande pas des produits pour se

coiffer.

03 6,25%

-Aucun explication
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Tableau 6 : Le redressement de cheveux chez les filles « Amikine ».

Le

sexe/

L’âge

La coupe proposée dans le

questionnaire

Le

nombre

de

réponses

Le

Pourcentage

de réponses

La justification de ce choix

Jeunes

filles

Agées

entre

13 ans

et 18

ans

37 71,15%

-Cette coupe est très à la

mode.

-j’aime les cheveux courts.

-Cette coupe est différente

de tous ce sui est imposé par

la société.

11 21,15% -elle me plait.

02 3,85% /

02 3,85% /



Chapitre 2 : Etude sémio-linguistique du phénomène « El AMIKIN », dans le contexte algérien P a g e | 70

Commentaire 9 :

Nous remarquons d’après ces deux tableaux, que les jeunes « AMIKINE » filles ou bien

garçon dressent leurs cheveux d’une manière bien précise qui les distinguent des autres, les

chiffres montrent qu’en totale les garçons « amikin » préfèrent les cheveux longs : (39) parmi

(48) garçons ont opté pour la coupe « numéro 1 », des cheveux longs fraisés, avec un taux de (81,

25%) .Puis comme un deuxième choix, ils ont choisi, des cheveux extrêmement long avec un

taux de (12,5%) représentant (6) réponses.

Pour les filles « amikin », elles préfèrent des coupes courtes pour leurs cheveux, souvent

colorés partiellement, cela est bien clair dans le choix des coupes « numéro 1 et 2 » qui ont été

déterminées par la majorité de réponses : (37) filles parmi (52) ont choisi la coupe carrée numéro

1, tandis que (11) filles ont préféré la coupe numéro2, sachant qu’on peut considérer ces deux

coupes en une seule, car la seule différence qui figure est la partie colorée des cheveux.

Probablement, le choix de la manière de dresser les cheveux chez des jeunes « amikin »

s’appuie sur une grande imitation de style des acteurs et des chanteurs, tel que les Black-Pink, les

BTS, etc.

2.2.10. Les chansons les plus entendues par les jeunes « AMIKIN »

Tableau 7 : La musique préférée chez les jeunes « Amikin ».

Le sexe
Ecouter de la

musique ou pas

Le nombre des

Réponses

Le

pourcentage

des réponses

Les

chansons /chanteur

les plus entendus

Femme

Oui 50 96,15%
-Deep songs.

- Bilie Eilish.

-The weekend.

-chansons tristes.
Non 02 3,85%

Homme

Oui 45 93,75%
-Xtanation.

-Bilie eilish.

-chansons en anglais.

- Flen, Fobia
Non 03 6,25%
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Tableau 8 : Quelques réponses des jeunes « Amikin »
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Commentire 10 :

On constate que les chansons occupent une partie intégrante dans la vie des jeunes

« Amikin », plus de 90% des filles et des garçon « Amikin » écoutent quotidiennement de la

musique (45 garçons parmi 48 / 50 filles parmi 52). Il se peut que ces chiffres sont une chose

normale car ces jeunes « Amikin » sont encore dans la période de l’adolescence. Mais ce qui tire

notre attention, ce sont les traits communs entre la musique écoutée par cette tranche de jeune :

sans aucune exception, ils choisissent tous (garçon et filles) des chansons tristes, chargées d’une

dose énorme des émotions négatifs, ce qui explique leur faible personnalité et leur refus d’autrui.

2.2.11. Les gestes utilisés par les jeunes « Amikin » :

Tableau 9 : La gestualité chez les jeunes « amikin ».

Le geste proposé dans le

questionnaire
Le sexe

Le nombre

de

réponses

Le pour-

centage

de

réponses

La signification proposée par

Les jeunes « AMIKIN »

Homme 12 25%

-ce geste désigne un cœur, pour

signifier l’amour.

-Représentatif de l’amour de

l’isolement.

-un geste qui signifie « je te donne

mon

Cœur, prends soins de lui »

-Ce geste est un signe pour dire j’ai

besoin d’amour.

Femme 21 40,4%

Homme 22 45,8%

-Ce geste veut dire « je suis seul »

- il signifie « bonjour » ou bien

« salem »

- c’est un geste qui est utilisé pour

attirer l’attention du Crash »
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Femme 11 21,15%

Homme 13 27%

/

Femme 04 7,7%

Homme 09 18,75%

-Mon cœur est brisé.

-je veux m’éloigner des autres.

-un cœur incomplet (demi cœur)

pour dire qu’il n’a pas trouvé

encore la bonne personne, ou bien

pour désigner qu’il a été trahi.

-J’ai besoin de vous.

Femme 19 36,5%

Homme 0 12,5%

-Un geste satanique.

Femme 03 5,7%
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Homme 13 27%

- Un symbole de la tristesse.

- je cache mon visage, vous ne

pouvez pas me connaitre.

- Ma réalité est invisible.

Femme 08 15,4%

Commentaire

À travers le tableau ci-dessus, nous remarquons, en général, que les jeunes « Amikin »,

utilisent des différents gestes manuels avec plusieurs significations. Pour but de transmettre des

émotions.

On trouve que les gestes les plus utilisés par les garçons « Amikin » sont : « le geste

numéro 1 » et « le geste numéro 2 » avec une représentation de 27% selon 13 réponses

collectées. Quant aux filles « amikin », elles choisissent « le geste numéro 2 » qui porte la

signification, d’après les « amikin » un cœur brisé, avec un taux de 36,5% (19 filles).

La variété des gestes inventés par les jeunes « amikin » partage, presque, le même sens,

ils sont tous utilisés pour exprimer des sentiments douloureux et pour transmettre des messages

implicites par ces jeunes, tel que (je suis tout seul, j’ai besoin de vous, ...etc).

2.2.12. Les tatouages chez les jeunes « Amikin »

D’après les réponses que nous avons collectées, on a constaté que le tatouage ne fait pas

partie de la culture des jeunes « Amikin ». Tous les enquêtés « Amikin » ont répondu par

«NON » à cette question( 100 réponses par non), ce qui est confirmé par notre propre

observation sur terrain, il est tellement rare de trouver un « Amik » tatoué. Peut-être, cela est dû

à la faible personnalité des jeunes « amikin » qui sont généralement timides et ils n’ont pas le

courage de se défendre devant les autres, ou bien, car ils sont encore mineurs.

3. Le point de vue de la société sur les jeunes « Amikin »

Notre questionnaire s’est adressé à un large public. Parmi le totale de 227 réponses, on a

collecté 127 participations de la part des jeunes Non-Amikin, c’est-à-dire, ceux qui

n’appartiennent pas à cette tranche de la société dite « El-Amikin ». Alors, nous leurs avons
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posés trois questions dont deux questions à choix multiple et une question ouverte. Afin de

discuter les causes qui ont valorisée la propagation rapide de ce phénomène au milieu de la

jeunesse, et aussi pour demander leur point de vue à propos de ces jeunes « Amikin ».

3.1. Que pensez-vous de cette catégorie qui est récemment apparu dans la société

algérienne ?

Figure 13 : Le point de vue de la société.

Commentaire 1 :
Nous avons marqué 106 réponses à cette question, dont 66 personnes ont répondu que la

catégorie des jeunes Elamikine imitent seulement les autres et ce mode de vie ne représente pas

leur propre personnalité, tandis que 10 personnes ont répondu que ce phénomène représente en

fait leur personnalité profonde. Enfin, 30 personnes ont répondu qui ne sont pas intéressé, on a

constaté que le taux des personnes qui pensent que l'apparition de ce phénomène est juste une

imitation des autres est très élevé 62% par rapport aux autres réponses parce que notre société

est conservative, on n'accepte pas ceux qui se rebellent contre les normes et qui vivent d'une

manière différente des autres.
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3.2. Parmi ces raisons, lesquelles vous semblent contribuer à propager ce phénomène ?

Figure 14 : Les raisons de la propagation de ce phénomène.

Commentaire 2 :
La réponse à cette question est au total de 98 réponses : dont 19 personnes pensent que

les raisons qui ont aidé à la propagation de ce phénomène est le rôle des parents qui ne contrôlent

pas le comportement de leurs enfants. Tandis que, 35 des personnes ont répondu que les parents

donnent aux enfants une grande liberté lors de leur utilisation des réseaux sociaux et ils ne les

surveillent pas.

En outre, 25 des personnes ont répondu que la propagation du phénomène Elamikine est à

la base de la dépendance fréquente à l'Internet. Enfin, 19 personnes sont penchées vers le

manque de la culture de conversation au sein de la famille algérienne ce qui a affaibli le lien

étroit entre les membres de la même famille.

3.3. Considérez-vous ce phénomène comme bon dans la société algérienne, justifier ?

D'après les réponses qu'on a collecté à travers cette question ouverte, on a remarqué que

la plupart des gens considèrent ce phénomène comme un danger qui menace notre société. Tout

d'abord, ce phénomène est contredit avec la religion islamique et il s'oppose aux normes et aux

traditions de notre société.
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Ensuite, il y a des personnes qui pensent que ce phénomène provoque des maladies

manteaux donc les jeunes Amikine deviennent avec le temps des psychopathes. Alors que,

d'autres estiment que ce phénomène est juste une imitation des phénomènes vécus à l'occident

(des acteurs, des artistes, etc.). Ce qui facilite le détachement de ces jeunes de leur personnalité,

ils sont désormais des imitateurs aveugles des étrangers cela qui influence négativement leur vie.

Enfin, on a constaté que deux personnes pensent que ce phénomène ne présente aucun

danger sur la société algérienne et chacun est libre à choisir le mode de vie qui lui convient.
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Conclusion

Pour conclure, l'analyse sémiolinguistique que nous avons effectuée dans ce chapitre,

nous a permis de repérer les caractères sémiotiques des jeunes Elamikine ainsi que leur manière

spécifique de parler.

En premier lieu, nous avons effectué une étude analytique des mots collectés à partir les

conversations électroniques et verbale où on a constaté que la plupart des jeunes Amikin ont

penchés vers l'anglicisme, alors que, les autres langues comme le français, le japonais et le

coréen sont moins utilisées ce qui résulte l'apparition des phénomènes linguistiques comme

l'emprunt, l'alternance codique, l'interférence linguistique, etc.

En second lieu, nous avons opté vers une étude quantitative et qualitative du

questionnaire afin de relever les spécificités sémiotiques de ces jeunes à savoir, le style de

vêtements, coupes de cheveux, les gestes, etc.

En dernier lieu, nous avons cloturé ce chapitre par l'analyse des questions destinées aux

gens qui n’appartiennent pas à cette catégorie afin de savoir leur point de vue sur ce phénomène

qui est nouvellement apparue dans notre société.
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Conclusion générale

L’objectif principal de notre recherche, qui s’intitule « Etude sémiolinguistique du

comportement social et langagier des jeunes Amikine » est de repérer les spécificités sémiotiques

des jeunes Elamikine et analyser leur langage pour pouvoir interpréter leurs attitudes et

construire un petit lexique à partir de leur langage.

Nous avons choisi d’étudier ce phénomène d’Elamikine car il est très récent et actuel,

il nous permet d’enrichir le domaine des sciences du langage par de nouveaux résultats.

Tout d’abord, on va jeter un coup d’œil sur notre thème portant sur l’analyse

sémiolinguistique des jeunes Elamikine à Mila, nous avons remarqué au préalable que ce

phénomène est propagé dans notre société et notamment chez les adolescents car ils représentent

la catégorie la plus vulnérable dans la société, et ils sont encore en train de construire leur propre

personnalité.

En premier lieu, nous avons parlé sur la pensée de Friedrich Nietzsche qui est l’origine de

l’apparition de ces idéologies dans le monde qui ont donné naissances à des phénomènes pareils ;

tels que : les gothiques et le black block. Puis, nous avons détaillé le phénomène d’Elamikine

dans le monde d’une manière générale et en Algérie en particulier à savoir leur dénomination

dans les autres pays, leur style vestimentaire et leurs pratiques langagières. Enfin, nous avons

abordé notre démarche expérimentale.

Après l’analyse des données, on a pu confirmer les hypothèses émises au départ.

A cet effet, nous avons affirmé en premier lieu que les jeunes Elamikine existent

vraiment à Mila, ils faisaient recours, dans leurs échanges à des phénomènes sociolinguistiques

différents tels que l’emprunt (à l’anglais, le français, la langue japonaise et coréenne),

l’alternance codique (l’arabe dialectale et l’anglais ou bien le français) et l’interférence

linguistique.

A côté des phénomènes linguistiques que nous avons constaté lors de l’analyse de leurs

conversations, que ces jeunes utilisent souvent les procédés de formation des mots. On a trouvé

à titre d’exemple l’analogie sonore, l’abréviation, la compensation et le rébus typographique.

Ainsi, d’ après notre recherche, on peut dire , que les jeunes Elamikine se distinguent des

autres personnes par leurs manières de se vêtir (porter des habits large avec des couleurs sombres,

le plus souvent le noir et des accessoires particuliers), par leurs gestes , leur coupes de cheveux

spécifiques et aussi par leur manière de penser, ils aiment la solitude et l’isolement, ils évitent de
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rencontrer beaucoup de personnes, ils préfèrent des chansons précisées comme les chansons

tristes car leurs thèmes principaux sont la mélancolie, la dépression, le suicide…etc.

On a également confirmé , que les jeunes Elamikine de Mila sont très influencés par ce

phénomène selon les pourcentages; 44% des jeunes qui appartiennent à la catégorie des jeunes

Elamikine, sont âgés entre 13 et 18 ans, cette influence est dûe à la fréquentation des réseaux

sociaux, ils sont de grands fans des groupes de K-Pop coréens, des chanteurs comme Billie Eilish

et des animes. Ce phénomène représente vraiment leur personnalité et il n’est pas une simple

imitation, d’après ce qu’on a constaté à partir de leurs réponses, ils ont effectivement des

personnalités profondes.

Pour finir, on peut dire que ce phénomène n’est pas une chose facile qui peut être

dépassée sans rien faire, mais elle est considérée comme une vraie menace sur la vie, la pensée

et les personnalités de nos jeunes. Nous devons agir au plus vite pour faire face à ce danger.

Cette étude sémiolinguistique, nous permet d’étudier ce phénomène d’une manière

approfondie et de découvrir de nouvelles choses que nous ne connaissons pas sur le niveau du

langage et de la personnalité de ces jeunes.
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Abstract

This study aims to make a semiolinguistic analysis of the linguistic and social behavior of

young people "EL AMIKIN" in the Algerian context, according to an analytical method, in order

to study this new phenomenon and present it to society. For this, we analyzed a corpus composed

of two sub-categories, the first devoted to the linguistic aspect, in which we studied the speech of

these young "AMIKIN" after having collected 25 words invented and used by the AMIKIN

people. As for the second part, it is reserved for the semiotic study based on a questionnaire

which contains 18 questions.

Our study is intended to reveal ideas and movements strange to our society that threaten

the lives of young people.

Keywords: AMIKIN – Semiolinguistics - Speaking – language behavior – phenomenon.

ملخص

وَق الجزائر، َّ "العميقيْ" للشْاب والُُماعّ اللغوي للَلوك سيميولوُّ تْليل إُراء إلى الدراسة هذه تهدف

َرعيُيْ، َئُيْ مْ مْونة مجموعة بُْليل قمنا المجُمع، على وعرضها الجديدة الظاهرة هذه ُراسة أُل مْ تْليلّ، منهج

واسُخدمها اخُرعها كلمة 25 ُمعنا أن "بعد العميقون الشْاب" هؤلء خطاب ُرسنا َيث اللغوي، للجانّ مخصصة الولى

أَراُ

سؤال. 18 على يُْوي اسُْيان على المْنية الَيميولوُية للدراسة مْجوز َهو الثانّ الجزء أما

الشْاب. َياة تهدُ مجُمعنا على غريْة وَركات أَْار عْ الْشف إلى ُراسُنا تهدف

الظاهرة. - اللغوي الَلوك - الُْدث - اللغة علم - . العميقون : المفتاحية الكلمات
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